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YTIEP TOY ETPATIQTOY Ti mote dtavonBévteg ol avtidikot ToD UEV TPAYHATOG TApNUEATKAGTL,
TOV 8¢ TpdmoV pov nexeipnoav StaBdAAerv; tétepov dyvoolvTeg 6Tt ept TOD TPAYUATOC
Tpoonkel Aéyetv; 1 Tdde pev Emiotavtal, fyovpevor 8¢ Afoety epi o0 mavtog mAeiw Adyov iy
700 TPOCHKOVTOG TOLODVTAL; OTL UEV OUK EHOD KATAPPOVHOAVTEG AAAX TOD TPAYUATOG TOVG
Adyoug motodvtat, cap®g énictapar i pévrotl bUdg ofovtat dt” dyvotay UTo T@v dtafoAdv
neleévtag katayneieicdat pov, todT av Bavudoatut. -

Qunv pév obv, @ &vdpeg Sikaotad, Tepi T00 éykArjuatog, o0 mepl Tod TPéTOU TOV dy@dVE Hot
mpokeioar StaPaArévTwy 8¢ e TGV dvtidikwy dvaykaidy ot mepl mdvtwy  {tnv)
droAoylav motoacdat. Tpétov utv obv mepi g dmoypa@fic Vuag S184Ew. A@ikduevog
TPOTEPLOLY €1G THV TOALY, 0UTw V0 pijvag Emdednunkms KateAéynv oTpatidTng. -
aioBduevog 8¢ T mpaxOEv UmeTomovunV 00w €mi undevi Vyiel katetAéyat. TpooeAbwv ovv
T® oTpatny® EdNAwoa 8TL E0TPATEVEVOG €IV, ETUXOV de 00SEVOG TV UETPIWV.
nponnAaki{éuevog 8¢ fyavdktouv pév, fovyiav § eixov. |

amopovuevog O¢ kai cLUBOVAELOUEVHG TIVL TV TOATGV T XpHoWHAL TG TPAyUatL, EMVOSUNV
g Kal dnoety Ue anethoiev, Aéyovteg 6t 00dev EAdTTw Xpdvov KaAAikpdroug IToAvatvog
gvdnuoin. kol pev T mpoetpnuéva diethekto €mi tf] d1Alov Tpanéln: ol 8¢ petd KtnoikAéoug
T00 dpxoVTog, Anayyeidavtdg Tivog g €yw Ao1dopoipt, ToD VOUOL ATtaryopevovTog £QV TIG
apxnv €v ouvedpiw Aordopf], mapa tov vépov nuidoat REiwoav.

gmPaAdvreg 8¢ T dpyvptlov mpd€acOat pev ovk Emexeipnoav, €é€lovong d¢ Thg dpxTg ypdpavTeg
€1g AeOkwua toig tapiog tapédooav.

o1de pev tade diempdavtor ol 8¢ tapiot 00dev Guotov toiode dravonévteg, dvakadeoduevol
[8¢] Tovg mapaddvtag Thv ypagrv, EokomodvTo THG aitiag TV Tpd@acty. &KoVoaVTES d¢ TO
YEYEVNUEVOV, évvoolEevol ola TemovOwg A, TO uEv mp&dtov éneifov adTovg d@eival,
18doKovVTEG (WG 0K EMEIKEG £1N TOV TTOAITOV TIvag S1d TG £xOpag dvaypdeodat, AopodvTeg
d¢ petamneioat avtovg, TOV Tap’ VUGV kivduvov UTooTdvTeg dkvpov TV nuiav ékpvav ... “Ott
UEV 00V &@eiBnv OTo T@V TauGv, Enfotacer mpootikely 8¢ fyoUuevog kai Sid tadTny TV
andéder€v annAAdaxOat tol EykAnuartog, £t theiovag kai vopoug kol GAAAC Stkaldoelg
napacxnooupat.
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Kaf pot Aafe tov vépov. NOMOZ Tod pev vopou dappridnv dyopedovtog tolg v T@ cuvedpiw
Aodopotvtag {nuiodv dxnkdate £yw & Gt uev ovk eicfABov €ig TO dpxeiov, LdpTLpag
TapeoxOuny, ddikwg d¢ {nuiwdeig 00T d@ellw oVT €kteloat dikatdg eiptt.

el Yap @avepdg eiut pr EAOwV €ig Td 6uVESpLOV, O 8¢ VOUOG TOUG EVTog TANUUEAODVTAG dyopeDeL
v {nuiav d@eilely, NOkNK®G pEV 00dEV Qatvopat, ExBpa 8¢ dvev ToOTOL TAPAAGYWG
(NUwOel.

cLVEYVWoaV d¢ Kal adtol oiov wg NdIKNKOTEG 0UTe Yap eVOVVAG UTEGXOV, OUTE €ig
Sikaotripov elceA0SvTeG & mpay@évta Prigw kipla katéotnoav. ei § odv Elnuiwocav v oide
TPOSNKOVTWG, EKVpWoay & €v DUV TV EMPBOANY, TOV TAUGOV APEVTWY EIKOTWG &V TOD
EyKANpatog amnAAayuévog iny.

glutvyap {u) wvprot fRoav mpdéacdat fj deival, Evvéuwe (uiwdels DASYWS &v Hetov:
el & #Eeot1 uév adtoig deeival, §186act 8¢ Adyoug vmép v av Srayelpilwary, el Tt AdikAkact,
g Tpoonkovong pading dikng tev€ovtat. ‘Qt pev Tpémw TapeddOnV kai nuwbny, énfotacde:
Q€1 & LUAG Un pudvov Tob EykAuatog TV aitioy GAAG Kal T €xOpag Ty mpdpactv eidévat.
TWoTpATw Yap eilog éyevouny mpdtepov UV ThG TovTwV €XOpag, £1dwg O¢ Tepl trv oAV
&&ov AGyou yeyevruévov.

YVpipog 8¢ yevopevog dia thig keivou duvaocteiag oUT €xOpov ETipwpnoduny oUte @ilov
gvepyETnon {OVTOG UEV Yap Kol avaykn did thv nAkiav éoxdAalov, ékAmdévtog de tov Pilov
olte Adyw oUte €pyw EPAaa 008éva T@V katnyopolvTwy, &Xw 8¢ kai Totadta einely, ¢€ v
w@eloiunv av oAl Sikaldtepov UTO TOV AVTISIKWYV 1} KAKWG TAoXOLUL.

TV P&V 00V dpynV S1& T& TPOELPNUEVA GUVEGTAGAVTO, TTPOPAGEWS 0DSEUIAC TTPdG ExOparv
Orapyotong. dUdcavTeG UeV 00V TOUG &oTpatelToug KataAéEety mapéfnoav Tovg Spkoug,
npovBecav 6 T® TMANOeL PoudevoacOat ept TOD GWHATOG, (NULWOAVTEG UEV WG THV APXNV
Aodopoivta, katoAtywpricavteg 8¢ oD dikaiov, Pralduevor PAdnterv £€ dnavtog Adyou: Ti &’
av Enpalav péAdovteg peydAa pev ue PAGPeLV, ToAAX & Eavtovg w@eArioeLy, oitiveg ovdE ToD
£T£pOL TOVTWV LILAPXOVTOG TAVTA Tepl EAdTTOVOC TTotoDVTAL TOD GdIKeTV; GAAX yap [€i]
Kateppdvnoav tol Uuetépov TABoLC, 008¢ Pofndivat Tovg Beovg AEiwoav, GAN oltwg
OAYWpwG Kal TapavOUwG TpoonvéXOnoav, HoTe AToAOYNoacat HEV TIEPL TV TEMPAYHEVWV
ovd’ €mexeipnoav, T0 8¢ teAgvtaiov, vouilovteg o0 IKaVQG Ue TETIHWPT0BAL, TO TEPAG €K TG
néAewc EERAacav.

drateBévteg d¢ oUTw mapavouwg kai Praiwg, Emkpuacdat v ddikiav mept 00IEVOS
EMOINOAVTO, TAPAYXYOVTEG & TAALY Tepl TOV adT®V NAKNKITA e 00deV Emdetkviovot Kal
Ao1dopoiat, Toig pev £uoic émtndebuacty o mpoonkovsag drafoldag émipépovteg, Toig &
abTéV Tpdmoig T oikelag kai ouvriBeig. O18e uév o0V €k mavtdg [tod] Tpdmov mpoduuotvral ue
fi 8ikn dAGvar eig d¢ pnte Taic Tovtwyv draPolaic énapOévteg Epod katapneionode, urte
ToUG BéATIOV Kal dikaiwg PoVAELCAUEVOLG GKUPOUS KATAGTHONTE.

ol Tapial yap dravta Kal Katd Toug VOUOUS Kal Katd to £1k0¢ Enpalav, kal OIKNKOTEG UEV
ovdev @aivovtat, Adyov 8¢ mAgiotov To0 dikaiov Totnoduevot.

T00TWV eV 00V &dikobvTwy Hetpiwg [&v] Ayavdktouy, flyoUuevog tetdyBat Tovg uév éxOpolg
KaKk®G TOLETV, Tovg 8¢ @iAoug €0 map’ VUGV 8¢ Tod Sikaiov otepnBeic moAD &v udAAov
AvmnOeinv. 81" ExBpav pev yap ob 36&w kak@g memovOévat, dia kakiav d¢ Tfig TOAew.

ASyw pgv odv mepl Tfig dmoypafig dywvilouat, #pyw 8¢ mepi moAiteiag. TUXWV UV Ydp TGV
Sikadwv (motedw 8¢ T VueTépa yvawun) peivarut &v  (év)  Tij méAer mapayBeig 8¢ Omd TGHVSe
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€l adikwg aloinv, amodpainv dv. tivi yap énapBévta éAnid del pe cvpmoAiteveadat, fj Ti ye xpr
dravonBévra, eiddta pev @V avtidikwv tv mpobupiav, dropodvta & 60ev xph TdOV dikaiwv
TIVOG TUXETV; Tiepl mAgloTov 0DV ToInoduevor to Sikatov, kai évOuun0évteg 8Tt kai Onép T@V
TEPLPAVAOV AOIKNUATWYV cLyyv@Uny To1elo0g, Tovg undev adikfoavtag dia tag ExOpag un

nepuidnte adikwg toig Heyiotolg dtuxnuaot mepinesdvag,
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